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KOHUEIITYAJIbBHA CTPYKTYPA JIEKCEMHU YOUTH ¥
JIEKCUKOI'PAOIYHUX JIZKEPEJTAX

Anomauyia. Cmamms nokaukana OOCIOUMU 38 30K  MIdNC
KOZHIMUBHOIO JIIHEGICIUKOK) MA JEeKCUKOZSPAPIEID UWIAXOM AHALIZY
xonyenmy YOUTH 6 cnosnukax. 3 yiclo memow nponoHyemuvcs
OiaxpoHiyHull 3pi3 O0CHI0JCeHb, AKI NPOBOOUNUC 6 Yill 2any3i
MOBO3HABCBA, NOYUHAIOUU 3 NEePUUX CHPOO BUSHAYUMU NOHAMMA
“xoHyenm” i 3aKiHUYIOUU NOCMYIAMAMU, NO8 A3AHUMU 3 83AEMOOIEIO
JIHEGICIUKYU MA 1eKCUKOZPADIKU 8 NPACHEHHT U3HAYUMU OOMIHAHMHI
Xapaxkmepucmuky Moio0L.

Knwuoei choea: xoznimuena ninegicmuxa, OOCHIONCEHHS MOA0OI,
nekcuxoepagis, konyenm YOUTH.

Summary. The given article is devoted to the discursive peculiarities
of the YOUTH concept as seen in lexicographical resources. Therefore, it
should be pointed out that our research was conducted within the general
trend of cognitive linguistics which is of growing interest nowadays.
Multiple networks of researchers have investigated the conceptual
representation of the physical world, namely Z. Kovecses, S. Csabi,
D. Woodman, A. Bennett, V. Evans etc. Thus, the present study heavily
relies on the theoretical background provided by the aforementioned
language scholars. Our principal objective was to document the
interaction between cognitive linguistics and lexicography and analyze
the conceptual content of lexical items that fall within the category of
YOUTH. With this in mind, we have considered the etymological origins
of terminology used to denominate the notion of “concept” in linguistics
and have reviewed the existing studies and reports on the functional
framework of the language entity in question. Another equally important
aspect that we have touched upon is the conceptual representation of
YOUTH in humanitarian sciences. A number of savants suggested that
youth, as a social group, is inhomogeneous as the people constituting
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it have many similarities and dissimilarities which are conditioned
by multiple factors, both linguistic and extralinguistic. Furthermore,
the definition of youth requires a balance between understanding the
importance of the physical and psychological changes that take place
in young people’s lives and recognizing the extent to which these
changes are created by social institutions and are coordinated among
individuals. A reflection of this balance could be found in the domain
of lexicography. All in all, this article encompasses a brief outline of
the dominant lexemes employed to disclose the cognitive content of the
YOUTH concept in lexicographical resources.

Key words: cognitive linguistics, discourse studies, youth studies,
lexicography, concept YOUTH.

VY 3B’3Ky 3 PO3BUTKOM I'yMaHITapHUX HayK BUHUKJIA HEOOXiITHICTh
PO3pOOKH HOBOI TEPMIHOJIOTII, sika O HAOYHO BigOWBaIa 3MICT MOBHUX
CUMBOJIB, YycyBalla (YHKIIOHAJIbHI OOMEXKEHHS TpaIuIlifHOTO
3MICTY 1 3HA4YCHHS Ta OPraHidYHO 00’ €JHyBaja KaTeropii MCUXoNorii
Ta JIHrBICTUKM. TakuM YMHOM, HM3Ka MOBO3HABIIB 31HIUIMCS Ha
OJTHOMY TEpMiHi, SIKMi HaWKpalle UTI0CTPye KOTHITHBHUAN MOTEHIIAMT
pedepentis. Lleit Tepmin HaOyB Ha3BY koHyenmy, — “GDyHIaMEHTAIbHY
OIMHUITIO 3HAHHA, sKa 3aKjaJicHa B KOHICNTyaJdbHIN cucTeMi, 1 3
PaHHBOTO TUTHHCTBA ONHUCYETHCS HA OCHOBI MEPLENTHBHOIO AOCBiLY
3a JIONIOMOTOI0 TIPOLIECY, 3BAaHOTO aHAJII30M MEPLENTHBHOTO 3HAUCHHS
3a3Haudae B. Epanc [4, c. 31]. Buxoasuu 3 1b0T0, MOKHA CTBEPXKYBaTH,
o OyIb-SKWH KOHIICNT IMiJJa€ThCS [ITHOOKOMY KOTHITUBHOMY
aHayi3y, KU 3HAYHOI0 MIPOIO 3JICKHUTH BiJ COIIaTbHUX OOCTABHH,
SKi ckoHCTpyHoBaHi guckypcoMm. Konment YOUTH, BiamosimgHo,
00yMOBIIEHHI KOTHITHBHHMH YSIBICHHSMH CYyCITUILCTBA B IIJIOMY, a
Horo iHTepmperanis BU3HAYAETHCS JIEKCUKOTpa(QiuHUMHU JKEepeTamMH.
3 omsily Ha BCE BUINECKa3aHe, MPOOJieMaTHKa JIAHOI CTATTI MOJIsTae
B TOMY, 1100 PO3IIISIHYTH, SIK JOCHIPKyBaHUIH KOHIENT (YHKI[IOHYE B
MUCKYPCHUBHIN 00JTaCTi Cy9acHUX aHTIIIMCHKUX CIIOBHUKIB.

Ilepm HiXk TepeHTH A0 aHAII3Y JIEKCHIHUX OAHMHHITb, K1 CKIIATAI0Th
xoHuenTochepy YOUTH, HeoOXitHO 3BEPHYTHCS IO METOMOIOTIYHIX
JIOCITIJPKEHb, TPUCBIYCHUM Il TeMi. 3HaYCeHHs MOHATTS ‘‘KOHIENT”
JOCTIDKYETbCSL B KOTHITHBHIA Haymi, meradizumi Ta ¢inocodii
cBiomocTi. CIIOBO conceptus TOXOIUTH Bifl JaTHHCHKOTO Ji€CIOBa

108



“concipere — concapere”, 1o o3Ha4ae “3agymyBaru’” [13] Y kinacuuHii
JATHHI CJOBO conceptus Majo 3HAYCHHS ‘‘CTABOK’, ‘‘3amajieHHS
“sarmigHeHHS” 1 “3apomok”. CiIoBO “KOHIIENT Pa3oM 3i CBOIMH JBOMA
MOX1THUMU YBIHIILIO B yC1 pOMaHCHKi Ta TepMaHChKi MOBH ((paHIly3bKke
concept — concevoir, iTajiiicbke concetto —concepire, iCIaHCBKE
concepto — concebir, TOPTyrajabChke conceito — conceber, aHTIIIAChKE
concept — conceive) [13].

KonmenT po3yMitoTh SIK CYKyIHICTb KyJIbTypH Y CBIZIOMOCTI JIIOJIEH;
e T€, Y BUIJISIII 9OTO KYJIBTYpa BXOAUTH B MEHTAIBHUH CBIT. I, 01T
TOTO, JIFOAM Yepe3 KOHIIETIT BXOIATh B KYJIBTYPY 1 BIUIMBalOTh Ha HEI.
KonmenTu MoxHa HE TIIbKM CHOIVISAATH, a 1 TepexuBaTH. BoHu €
MIPEIMETOM eMOIIili, CUMIIATIH 1 aHTUTIATIN Ta HABITH 3ITKHEHB. KoHIIeTT
TAaKOX € OIMHHUICI0 KOJCKTHBHOI CBIJIOMOCTI, sika 30epira€rbcs B
HAIllOHANILHIA TIaM’SITi HOCIiB MOBH B BepOalbHO JeTepMiHOBaHii
dopmi. SIk KOTHITHBHA ONWHHUIS CEHCY, KOHIIENT — II¢ aOCTpaKTHA
171es1 a00 MEHTaJILHUI CUMBOJI, SIKMH 1HOJI BU3HAYAETHCS SIK “OMMHULISA
3HaHHA~, MOOyHAOBaHAa 3 IHIIUX OIUHHIb, SIKI € XapaKTePHUCTUKAMU
KOHIICTITY.

VY 1968 poui C. AmieH BHCyHyJa apryMeHT HpPO HEOOXiJIHICTb
MepenIsaLy KOHIENTY MOJIONOCTI. BoHa BKa3asia Ha Te, OO0 ‘‘HE
BiTHOCHHH Mi’K BIKOBUMH I'PYIIaMH CTBOPIOIOTE 3MiHH 200 CTaO1TbHICTD
B CYCHUIBCTBI, a 3MIiHH B CYCITIJIbCTBI IMOSICHIOIOTH BIJHOCHHHU MiXK
pizHuMu BikoBumHu rpynamu’” [1, c. 321]. JIBanusats pokis no Tomy k.
JI>)koHC 3BepHYIAcs JI0 i€l IpoOIeMu, HArOIONIYIOUYX Ha He0OXiTHOCTI
PO3pOOKH KOHIICTITYaJIbHOI OCHOBH JUISI PO3YMIHHS SIK TEPEXiTHUX
MIPOIIECIB, Yepe3 SAKi MPOXOASATh MOJIOJI JIIOAW B Mipy JAOPOCIIIIaHH,
Tak 1 IXHBOTO pI3HOTO AOCBiAy. BoHa aprymeHTyBaia Iie THM, IO
“HeNpPaBUIIBHO MiAKPECIIOBATH SKOCTI MOJIOJOCTI SIK TaKOi, OCKIJIBKH
MOJIOJII JIFOIM HE € OAHOpimHOK rpynorw” [5, c¢. 707]. Hacamkinenp
BOHA 3p0o0MJia BUCHOBOK TIPO T, IO MOJIOAICTh HAWOUIBII AOIIIBHO
pO3LIISJIaTH SIK MPOoLeC, OB’ s3aHui 3 BIKOM. OTOX aKIIEHT POOHUTHCS
HE Ha BJIACTUBUX MOJIOJMM JIFOISAM XapaKTEPUCTHKAX, a Ha 1MOOYI0BI
KOHIIETITY MOJIOJIOCTI Uepe3 CollialibHi MpoIiecH (IIKITbHA OCBITa, CiM’sI
ab0 puHOK mparii). Moozl ooy B3a€EMOJIIFOTh 3 MU YCTaHOBaMH 3
ypaxyBaHHSIM KOHKPETHUX ICTOPHYHUX OOCTaBUH.

3 omimy Ha  KOTHITHMBHY  HayKy, ~‘Halikpamuid croci0
KOHLICNITyaJIi3alii MOJIOJI IOJIAra€ y BUKOPUCTAHHI JIIH3M YacoBOI
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peanbrocTi” [15]. JocaipKeHHs B Taiy3i MOJIOAKHOT IPOOIeMaTHKH,
32 BU3HAYCHHSM, CTOCYIOThCS NHUTaHb 4acy. 3rimHo 3 J[. Byaman ta
A. beHHeTT, “‘CXeMaTHYHO AOCIIKCHHS CXMJIbHI BHBYATH MOJIOIb (i
HaBITh BU3HAYATH 11) 3 TOUKH 30y KOMILIEKCY MOJIOJ>KHUAX KYJITBTYPHHIX
MPAKTHK, K1 PO3TOPTAIOTHCS B Yaci Ta B MIEBHUN Yac B KUTTI JIFOICH,
a00 sSIK MPOAYKT 1HCTUTYaNIi30BaHUX IEPEXOAiB — 30KpeMa, MePEXoAiB
BIiJl IIKOJIK JI0 POOOTH Ta BIJHOCHH, SIKI PO3YMIIOTHCS SIK BCE Oljibliie
posmmpeni” [15].

3. Kememec ta C. Yabi MOTpUMYIOTHCSA TyMKH, IO 3aBIAHHSI
KOTHITHBHOI JIHTBICTUKH IIOJIATA€ B TOMY, OO OIKCATH TIOPSIIOK
poO3TalllyBaHHS CJIOBHMKOBHMX OJMHHUIL 1 3HAaUY€Hb B CIOBHHUKY 3
ypaxyBaHHSIM Iepen0adyBaHol KOHIICTITYyaldbHOI CTPYKTypu [6, c.
118]. 3 MeTor0 MOBHOTO PO3YMiHHSI JOMIHAHTHHX O3HAK KOHIIEOTY
YOUTH, mu Buxopuctanu nani HactynHux ciioBauKiB: Collins English
Dictionary [3], Cambridge Dictionary Online [2], Oxford Learner’s
Dictionaries [11], Longman Dictionary of Contemporary English [8],
Macmillan Online Dictionary [9], Merriam Webster’s Dictionary [10],
Logos Dictionary [7], Urban Dictionary [ 12] ta Wiktionary [14]. Hrxue
M0JIA€ThCsl BUOIpKA CIIOBHUKOBUX BU3Ha4YeHb KoHIenTy YOUTH:

Tabnuys 1
AHaJi3 BU3HaYeHb KOHUenTy “youth” y sexcuxkorpagiunux
JuKepeJiax
CrnoBHUK 3anporoHoBaHe BU3Ha4YeHHs “‘youth”
Collins 1) “the period of their life during which they are a child,
English before they are a fully mature adult”; 2) “the quality or
Dictionary state of being young”; 3) “the young men that have caused

trouble” (y »ypHamicTcbkoMy AUCKypci); 4) “young people
considered as a group”

Cambridge 1) “the period of your life when you are young, or the state
Dictionary of being young”; 2) “a boy or a young man”; 3) “young
Online people, both male and female, considered as a group”
Oxford 1) “the time of life when a person is young, especially the
Learner’s time before a child becomes an adult”; 2) “the quality or

Dictionaries | state of being young”; 3) “young people considered as a
group”; 4) “a young man” (4acTo HECXBaJIbHO)
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Longman 1) “the period of time when someone is young, especially
Dictionary of | the period when someone is a teenager”; 2) “a teenage boy
Contemporary | — used especially in newspapers to show disapproval”; 3)

English “young people in general”; 4) “the quality or state of being
young”
Macmillan 1) “the time in someone’s life when they are young”;
Online 2) “the quality of being young or of looking young”; 3)
Dictionary “a male teenager, especially one involved in violent or
criminal activities”; 4) “young people in general”
Merriam 1) “the time of life when one is young, especially the
Webster’s period between childhood and maturity”; 2) “the early
Dictionary period of existence, growth, or development”; 3) “a young

person, especially a young male between adolescence and
99, <6

maturity”; “young persons or creatures — usually plural in
construction”

Logos 1) “a (usually specifically male) person of minority age,
Dictionary especially one between childhood and adulthood”; 2) “the
quality or state of being young”; 3) “the quality or state of
being young”; 4) “the period of being young”

Urban 1) “media codeword for criminal non-white immigrants”;
Dictionary 2) “the age at which one is finally considered human”;

3) “a person at the age of believing they are politically
involved when they are not”

Wiktionary 1) “the quality or state of being young”; 2) “The part of
life following childhood; the period of existence preceding
maturity or age; the whole early part of life, from
childhood, or, sometimes, from infancy, to adulthood”; 3)
“a young man; a male adolescent or young adult”

Tabnuyss 1 HNEMOHCTpPY€E, IO MOJIOMICTH — II€ CTaH, B SIKOMY
3HAXOMUTKLCS JIIONMHA HA TIOYaTKy CBOTO JKUTTEBOTO IUIAXY. SIK
cBiguath TaymadeHHs Longman Dictionary of Contemporary English
[8], Macmillan Online Dictionary [9], Merriam Webster’s Dictionary
[10], Logos Dictionary [7] i Wiktionary [14], mepBiHHE BHU3HaYCHHS
YOUTH omucye 4ac >KUTTS JIFOJAWHU BiJl IUTHHCTBA IO 3pLIOTO BIKY.
3 KOHIENTYaJIbHOT TOYKH 30Dy, HEPIOJl MOJIOJIOCTI XapaKTePU3y€EThCs
pI3HMMHU eTanamu (3aKiHYCHHS IIKOJIM, BIAIITYBaHHS Ha pPOOOTY,
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npuaOaHHs BJIacHOro OyIWHKA, CTBOPEHHS MapH, a MOTiM ciM’1 ToIo),
SKi TO3HAYAIOTh IOCTYMOBHM NUIAX 10 CaMOCTIHHOCTI. 3TimHO 3
HamuMu crioctepeskeHHsMu, koHtenT Y OUTH oxorurroe gyxe pi3HuX
monieil. 3a BIKOM: iCHY€ BelH4Ye3Ha Pi3HUIS MIXK 15-pidHUM CTyAEHTOM
i 24-piuyHUM Tpane3’aTHUM AOPOCIUM. AJie TaKOX 1 MO iXHbOMY
couianbHOMY cTany: y 20 poKiB 0ZHI HIOUYMHAIOTh IPYTUH KypC BHIIOTO
HABYAJILHOTO 3aKjajly, a iHII BXe JaBHO MpaloTh. PeanmizyBaBuin
KOHIICTITYaJTbHUH IMiIX11, HaMU OyB 3pO0JICHII BUCHOBOK, IO KOHIICTIT
YOUTH no3nauae yHiBepCYM JIFOACTBA B HOTO BEIMUE3HIN KyIBTYPHIH,
COIiaNbHIN Ta IHCTUTYIiHHIA pizHOMaHITHOCTI, TOOTOo YOUTH s1K
yacoswuii nepiog i YOUTH sik ocobucTicts.

Cepen nexcukorpadiuHux JOKEpes, HaBEJCHWX BHUIIE, ICHYE
PO301KHICTh MiXkK JPYTHUMH 32 MOMYJISPHICTIO BU3ZHAYCHHSIMH KOHIETITY
YOUTH. Sk mpaBmiio, BOHM PO3KPUBAIOTh 0araToCTOPOHHI aCIEKTH
[bOTO TIOHATTA 1 TOB’5I3aHI 3 MUTAHHAMH, 3 SIKUMH MOXE 3ITKHYTHCS
MOJIOZA JIOJMHA HA CBOEMY J>KUTT€BOMY LIIIXy. OTke, HaBeAEHI B
TaOIUIl BU3HAUEHHS CBiYaTh MPO Te, IO 1€ONOTIYHHIA BILTUB 3 OOKY
JOPOCIHX, SIKi CKJIaJaloTh OKpeMy KaTeropilo, BiIOMBaE€ CTpaxu Ta
CYCHIIBHI ysIBIEHHS Tpo “youthism” (B [bOMY BUMIaKy youthism — 1e
HEOJIOT13M, YTBOpEHH# Bixx youth +ism, 1110 mepenbayae TUCKPUMIHAIIIFO
B cTOpoHy Mosomi). Ha mymky nmeskmx mekcukorpadiB, B Tiepiof
MDK JUTHHCTBOM 1 3PUTICTIO MOJIOAb CIPUHMAETHCS K 3arposa, siK
“TypOyJeHTHICTE”, Ky HEOOXiZIHO KOHTPOJIOBaTH Ta TPUMATH Ha
BiJICTaHi; Ha {yMKY 1HILIMX, BOHA PO3IISAAETHCS B IKOCTI 17I€0JIOTIYHOTO
Ta MPONAaraHAUCTCHKOTO IHCTPYMEHTY.

Jani cnmosamka Urban Dictionary [12] cripsmMoBaHi Ha BUCBITIIEHHS
IIUTaHb COLIAJBHOTO JKUTTS MOJIOAL: IONPH CapKACTUYHUM TOH,
KOpHUCTYyBadi Mepexi [HTepHeT mimKpeciawiu 3pOoCTaroduil iHTepec
MOJIOAI [JO TMOJITUKU: MOJOIb € TBOPUOIO CHJIOID, JIWHAMIYHUM
JOKEepEJIOM 1HHOBAIliM, 1 BOHA, 1032 JXOJHMMHU CyMHiBamu, Opaia
y4acTh y BOKJIMBHX 3MiHAX B MOJIITHYHUX CHUCTEMaX, JMHAMIL MOIITY
BJIQIM Ta EKOHOMIYHUX MOXKJIMBOCTSIX TMPOTSITOM BCi€l icTOPii JIFOACTBA.
OpnHak, CIOBHMK I'OBOPUTH IIPO TE, IO MOJOIb TAKOK CTUKAETHCS 3
O1/IHICTIO, TIEPENIKOIaMy B OTPUMAaHHI OCBITH, YHCICHHUMHU (popMaMu
JUCKpUMIiHALIl Ta OOMEXEHUMH IMEPCIEKTUBAMHU Ta MOXJIMBOCTSIMU
MpaLeBIAIITYBaHHS.

BiamnoBigHO 10 pe3yJbTariB  JIOCHIKCHHS JIEKCUKOrpadigyHUX
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JDKEpe, MOKHA KOHCTaTyBaTH, 10 OCHOBHA YBara NMpUAIISIETHCS TBOM
BusHaueHHsAM: “‘the period of their life during which they are a child,
before they are a fully mature adult” ta “the quality or state of being
young” (TaKUM YHHOM, BOHU KOHCTPYOIOTB SIIPO IO CI1KYBAHOTO HAMHU
koHuenty). llepudepiiiHe 3HaueHHS BKIIOYa€E B ceOe €IeMEHTH, II0
BIJIPI3HSAOTHCS OUTBIII HU3BKOK YaCTOTOI BUKOPHCTAHHS, HAIPUKIIA],
BUKOPUCTAHHS MHOKUHH JJIsl TIO3HAYECHHSI HACHUJIBHUIIBKOT MOBEIHKH
MOJIONUX JIFofel. Bapro Takok 3a3HAuMTH, IO JCSKI CIOBHUKU
MIPUAUISTIOTE OCOOIMBY yBary Karteropii TeHaepy (Toii sSK IepeBakHa
OinprricTh BU3Havae “youth” sik Mmooy smoauny, Cambridge Dictionary
Online [4] yTouHIO€, 110 116 MOXKe OyTH 1 0oco0a kiHouoi crari). Urban
Dictionary [19], sikuii ckiajaeThcsl 3 3alKCIB KOPUCTYBadiB, a HE
npodeciiiHux JekcuKorpadis, Hece TYMOPUCTHYHHN XapakTep.

Hacamkinenp, MM TpUHIDIA O BHCHOBKY, HIO JAUCHUILTIHH
KOTHITHBHO{ JIHTBICTHKH, IUCKYpPCOJIOTii Ta JeKcukorpadii TicHO
B3aeMOMOB’s13aHi. JIJisl CKlaiaHHsd TPAMOTHOTO BU3HAYCHHS KOHIICIITY
YOUTH neoOxigHO MaTy 4iTKe YSBJIEHHS MPO COLiaJibHI 0O0CTaBUHH,
IO OTOYYIOTh IF0 BIKOBY TpyIly, PO KOJEKTUBHY CBiJIOMiCTb, IO
CTpUsiE HALIOMY CHPUHHSTTIO MOJIOAL, 1 PO JAMCKYPCHBHI B3a€MOJil
MiX JIeKCUKOTpadaMu Ta YnTadamu.
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